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УТОЧНЕНИЯ

ПО ИСТОРИИ И ГЕНЕАЛОГИИ

ДОМА

д’Арманьяк де Кастанé,

г-на Глюка,
профессора истории лицея Кагора.
ПРЕДИСЛОВИЕ.
Что заставило меня написать этот небольшой опус? Двигала ли мной серьезная и осознанная потребность, или всего лишь желание подтвердить претензии человека, дружбой которого я горжусь, но который нисколько не нуждается в проявлении той любезности, которую я намерен ему оказать? Вот вопрос, который, возможно будет задан мне всеми теми, кому в руки попадет эта историческая работа. Я хочу опередить этот вопрос откровенным и однозначным ответом.

Составляя Альбом истории департамента Ло, я столкнулся со следующим фактом: на Генеральных Штатах в Туре, заседавших в 1484 г., сеньор де Кастельно-де-Бретену был недвусмысленно обвинен в участии в отравлении графини д’Арманьяк. Г-н Adhelm Bernier, который был в 1835 г. адвокатом в парижском королевском суде, и который перевел с латыни на французский язык дневник этих Генеральных Штатов, составленный Masselin, говорит в примечаниях, которые сопровождают его перевод: «Шарль д’Арманьяк (деверь отравленной графини), позже был восстановлен во владении графствами Арманьяк и Родез; но так как долгие страдания (за время заключения в Бастилии) помутили его рассудок, сир д’Альбре, в качестве его ближайшего родственника, добился предоставления ему права на управление его владениями, и запер его в новой тюрьме; король (Карл VIII), извещенный об этом, вторично освободил его из темницы и назначил ему опекунов. Это обретение свободы не было долгим; он умер, не оставив законного потомства, и его владения, в силу некоторых соглашений, были присоединены к короне.

Фраза, в которой сказано, что последний из д’Арманьяков умер, не оставив потомства, меня поразила. За те 14 лет, которые я преподаю историю в лицее Кагора, мне не раз случалось говорить о семье д’Арманьяк, которая сыграла столь значительную роль в 14 и 15 веках, и не было случая, чтобы мои ученики не спросили меня о г-не графе д’Арманьяке, который живет в Кагоре и который все еще владеет собственностью в Руэрге, откуда был родом, принадлежит ли он или нет к этой великой семье. Этот вопрос, задаваемый моими учениками, и, главное, тексты Альбома истории департамента Ло, где я говорю об угасании графов д’Арманьяк, вынудили меня, наконец, обратиться непосредственно к наследнику этого оспариваемого имени: я прочитал ему страницы, где я упоминаю сеньора де Кастельно-де-Бретену, обвиненного в отравлении графини д’Арманьяк; я прочитал ему примечания г-на Bernier, и я спросил у него, как случилось, что он носит имя семьи, признанной угасшей всеми историками. Г-н д’Арманьяк, вместо ответа, передал мне в руки все документы, которые устанавливают его генеалогию, и следствием внимательного и скрупулезного изучения всех этих подлинных документов является работа, опубликованная ныне мной, работа, автором которой я без колебаний признаю себя с тем, чтобы взять на себя всю ответственность; так как, если я иногда и делаю предположения, то я основываюсь только на подтвержденных и несомненных фактах. То же самое я утверждаю, касаясь данной темы в Альбоме истории департамента Ло, что было мне продиктовано все тем же желанием знать и нести другим правду.

Кагор, 20 июля 1850 г.

Генеалогия дома

д’Арманьяк де Кастанé.

I. Пьер д’Арманьяк.

За сто лет до смерти Шарля д’Арманьяк, со смертью которого в 1497 г. угасла правящая ветвь графов этого имени, проживал в (Руэрг) человек, которого именовали благородным и могущественным мужем (nobilem и potentem virum), Пьером д’Арманьяком, рыцарем, сеньором де Кастанé и де Лабастид-Нантельм. 27 апреля 1377 г. этот Пьер д’Арманьяк и его жена, Реаль де Фодоа, заключили (в присутствии мэтра Пьера де Робера, нотариуса Нажака) соглашение с благородным и церковным человеком Гийомом-Пьером де Кастанé, госпитальером монастыря Муассак, относительно прав, которые он мог иметь на землю Кастанé, полученную Реаль от своей матери, Люси де Кастанé. Двадцатью годами позже, 23 июля 1397 г.
, «благородный сеньор Пьер д’Арманьяк, рыцарь, сеньор Кастанé и Лабастида, именуемого Нантельм, за себя и за своего сына, Арно д’Арманьяка, на коленях, с обнаженной головой, соединив руки и возложив их на молитвенник и на крест, принес оммаж сенешалю (Руэрга), оставаясь на коленях. Он поклялся быть по отношению к государю королю Карлу (VI) честным, добрым, верным и послушным, охранять и защищать тело, жизнь и члены короля против всех и вся, как ныне живущих, так и будущих. Вышеупомянутый сеньор сенешаль объявил вышеупомянутого Пьера д’Арманьяка человеком нашего сеньора короля, и поцеловал его (в губы), и затем вассал заявил следующее: я, Пьер д’Арманьяк, признаю, что держу от нашего сеньора, короля Франции, свободный и почетный фьеф, а именно, замок и землю Кастанé и замок Лабастид Нантельм, в коем я осуществляю высшую и низкую юрисдикцию». 30 октября 1405 г. Пьер д’Арманьяк выдал доверенность, заверенную мэтром Дюпейру, нотариусом Нажака, позволяющую его сыну, Арно де Кастанé (Arnaldum de Castaneto), принять оставшуюся часть приданного его матери, Реаль де Фодоа. Три акта, которые мы только что привели, однозначно доказывают существование в 1377-1405 гг. Пьера д’Арманьяка, ставшего сеньором де Кастанé благодаря браку с Реаль де Фодоа. Но был ли этот Пьер д’Арманьяк родственником графов д’Арманьяк, находившихся тогда на вершине своего могущества? Если у нас нет (по крайней мере – пока) прямого подтверждения этого факта, то у нас достаточно косвенных убедительных доказательств, чтобы откинуть все сомнения. Действительно, читаем в генеалогии дома де Фодоа (стр. 138): Реаль де Фодоа была наследницей Гийона де Кастанé, своего двоюродного брата, сына Ансельма, именуемого Анселеном, сеньора де Кастанé, ее дяди по матери, и именно от него у нее была земля Кастанé в епархии Родеза и другие, которые она передала благородному и могущественному сеньору Пьеру д’Арманьяку, рыцарю, своему мужу. Гербы Пьера д’Арманьяка были теми же, что и у графов д’Арманьяк и Родез, четвертованный, в 1 и 4 частях – на серебре червленый лев, во 2 и 3 – на червлени золотой леопард (архивы казначейства Монтобана). Отец Реаль, Биро де Фодоа, присутствовал в качестве свидетеля при бракосочетании Маты д’Арманьяк, дочери графа Жана I д’Арманьяка, с Хуаном, герцогом Хироны, старшим сына Педро IV, короля Арагона; контракт был составлен в Лектуре, в графском замке, Пьером Жовини, нотариусом, 6 марта 1373 г.; подобная близость семей д’Арманьяк и де Фодоа, делает вполне естественным их дальнейшее сближение через брак Пьера и Реаль, и служит косвенным доказательством родства Пьера с графами д’Арманьяк; кроме того, мы читаем в истории монастыря братьев-проповедников Тулузы, составленной на латыни J.-J. Percin и напечатанной в 1693 г., на стр. 264, что одна из внучатых племянниц Бернара де Кастанé, епископа Альби, в 1236 г., стала женой графа Пьера д’Арманьяка (hujus neptis matrimonio juncta, Petro Armaigniaco comiti)
, от которого происходят сеньоры де Кастанé, (è quo possessores toparchiæ Castaneto orti sunt).

После всего вышесказанного, можно ли предположить, что этот Пьер д’Арманьяк осмелился бы и смог именоваться высоким и могущественным сеньором, носить имя и гербы д’Арманьяков, заключить столь блестящий брак, предоставить оммаж королю, и все это в землях и на глазах у графа д’Арманьяка, правившего тогда, если бы он действительно не принадлежал к этой семье? Но, возможно, он был незаконнорожденным? Нет, тогда бы он без всякого стеснения именовался бастардом д’Арманьяк, подражая бастардам д’Орлеан, де Бурбон, и т. д. Кроме того, мы повторяем, он носил полные и лишенные какого-либо признака незаконного происхождения гербы дома д’Арманьяк и де Родез.

II. Арно д’Арманьяк де Кастанé.

Существование и родство Арно д’Арманьяка доказаны: 1° уже упомянутым оммажем от 23 июля тысяча триста девяносто седьмого года, который Пьер д’Арманьяк принес как от своего имени, так и от имени Арно д’Арманьяка, своего сына; 2° актом уступки и передачи от 4 апреля 1404 г., совершенной Раймоном-Роже де Комменжем в пользу своего брата, Арно-Роже де Комменжа, в котором Арно д’Арманьяк де Кастанé именуется Arnaldi de Castaneto alias d’Armanhaco domi​celli (Арно де Кастанé или д’Арманьяк, дамуазо, то есть еще не посвященный в рыцари); этот акт был найден в замке Брюнкель (департамент Тарн и Гаронна), г-ном Gustave de Clausade, который, не желая уносить оригинал, тщательно скопировал его и передал семье копию, надлежаще заверенную и подписанную им лично; 3° актом, заверенным 13 сентября 1408 г. мэтром Бартелеми Сен-Жюстом, нотариусом Нажака, согласно которому благородная девица Жанна де Кастанé, дочь благородного Пьера д’Арманьяка, рыцаря, и благородной Реаль де Фодоа, уступала свои законные права благородному Арно де Кастанé, сеньору де Кастанé, своему родному брату; 4° договором о продаже Раймоном Кусту Жану Мале, в котором продавец просит благородного Арно де Кастанé, сеньора де Кастанé, разрешить вышеупомянутую продажу; этот акт от 17 декабря 1449 г. заверен мэтром Жаном Жинестом, нотариусом Нажака; 5° актом о соглашении относительно пастбищ и leignages на лугах и в лесах земли Кастанé, заключенном между благородными Арно и Жаном де Кастанé, отцом и сыном, сеньорами указанного Кастанé, и магистратом Кастанé, 3 августа 1452 г., и заверенным Жаном Жинестом, нотариусом Нажака (Руэрг); 6° наконец, завещанием указанного Арно де Кастанé от 2 октября 1452 г., составленном в замке Кастанé и заверенным все тем же нотариусом, мэтром Жаном Жинестом, в котором он именуется Арно де Кастанé, сеньором де Кастанé. Этим завещанием, оговорив права всех своих остальных детей и права своей жены, благородной Альдо д’Адемар, он устанавливает своим общим и единым наследником своего старшего, законного и естественного сына, благородного Жана де Кастанé.

Мы должны здесь отметить, что Арно именовался де Кастанé чаще, чем д’Арманьяк; его потомки, как правило, следовали его примеру. Не стоит удивляться этой замене имен; она лишь указывает на положение младших по отношению к старшим, и Арно, не имея прав на Арманьяк, которым владела его могущественная семья, вполне естественно предпочел носить имя земли, хозяином которой был. И вообще, смена прославленных имен на менее известные не редка у французского дворянства; так Колиньи стали д’Андело; Сюлли – д’Орвалями; Шуазели – Праленами; д’Эстре – Кёврами; Бурбоны – Конти; Граммоны – Гишами; Вандомы – Меркёрами, и т. д.

III. Жан де Кастанé.

То, что Жан де Кастанé был сыном Арно д’Арманьяка де Кастанé, установлено следующими документами: 1° завещанием его отца, приведенного выше; 2° письмом от 28 октября 1449 г. о выборе его в оруженосцы дофина Франции, в котором Дофин называет его «моим добрым другом, Жаном де Кастанé» и объясняет свой выбор услугами, оказанными им ему ранее, его доблестью, верностью и т. д.; 3° актом от 27 ноября 1459 г. о передаче в аренду земли благородным и могущественным человеком (noblé и pondérous homé), Жаном де Кастанé, сеньором де Кастанé, Арно Риву, заверенным Жаком Мажори, нотариусом Савансá; 4° актом от 6 октября 1467 г. об учреждении благородным и могущественным человеком Жаном де Кастанé, сеньором де Кастанé, должности капеллана в Камбэраке, заверенным Жаном Жинестом, нотариуса Нажака; 5° соглашением от 15 ноября 1469 г. между Жаном де Кастанé, сеньором де Кастанé, и Поном Агрё, ректором церкви Камбэрака, относительно десятин этого прихода, заверенным Жаном Камбефором, нотариусом Нажака; 6° арендой ценза с дома и сада, предоставленной благородным Жаном де Кастанé, сеньором де Кастанé, Бернару Сент-Амо, от 7 января 1477 г., заверенной Пьером Жинестом, нотариусом Нажака, и т. д.

IV. Гюйо де Кастанé.

Также бесспорно доказано, что Гюйо де Кастанé был сыном Жана де Кастанé: 1° признанием феодальных повинностей за дом и сад в Камбэраке, принесенного Бернаром Сент-Амо благородному Гюйо де Кастанé, сеньору де Кастанé и де Камбэраку; в этом акте от 14 апреля 1487 г., заверенном мэтром Дюелли, нотариусом Нажака, Гюйо де Кастанé назван законным сыном и наследником благородного Жана де Кастанé; 2° признанием держания деревни Донель, принесенного Пьером Ривом благородному и могущественному сеньору Гюйо де Кастанé, рыцарю, сеньору де Кастанé и де Камбэраку, 31 июля 1487 г., заверенным Жаном Дюелли, нотариусом Нажака, в котором Гюйо назван сыном и наследником благородного Жана де Кастанé; 3° признанием держания мызы в Камбэраке, принесенным Арно, Жаном и другим Жаном Сент-Амо и Жаном Карлем благородному и могущественному сеньору Гюйо де Кастанé, рыцарю, сеньору де Кастанé и де Камбэраку, 21 апреля 1488 г. в присутствии Дюелли, нотариуса Нажака; 4° завещанием указанного Гюйо, заверенным 31 июня 1527 г. мэтром Камбефором, нотариусом Нажака, в котором он также назван благородным и могущественным сеньором Гюйо де Кастанé, рыцарем, сеньором де Кастанé, и в котором он завещал сто турских ливров Бернару де Кастанé, своему сыну, рыцарю ордена Св. Иоанна Иерусалимского, определил права своих других детей и назначил своим общим и единым наследником своего старшего, законного и естественного сына, Пона де Кастанé.

V. Пон де Кастанé.

Пон был сыном Гюйо де Кастанé, что видно из: 1° завещания его отца, приведенного выше; 2° завещания Арно Сент-Амо, жителя Камбэрака, от 24 марта 1524 г., заверенного Антуаном Альбрепи, нотариусом Нажака, одним из свидетелей которого выступает благородный Пон де Кастанé, и где он указан как сын благородного Гюйо де Кастанé, сеньора де Кастанé; 3° брачного контрак​та с благородной девицей Жанной де Маркé от 29 мая 1541 г., заверенного А. Дюпейру, нотариусом Вильфранша (Руэрг); 4° расписки на сто ливров, выданной вышеупомянутым благородным Поном де Кастанé, сеньором де Кастанé, и благородной Жанной де Маркé, его супругой, заверенной 25 марта 1544 г. Антуаном Дюпейру, нотариусом Вильфранша; 5° завещания от 10 января 1556 г., заверенного г-ном Альбуи, нотариусом Нажака, которым он, благородный Пон де Кастанé, сеньор де Кастанé, установил своей общей и единой наследницей благородную Жанну де Маркé, свою жену, обязав ее передать все его владения благородному Бернару де Кастанé, их старшему сыну, когда тому исполнится 25 лет, и благородному Пьеру де Кастанé, их второму сыну, в случае, если вышеупомянутый Бернар умрет ранее этого возраста.

VI. Пьер де Кастанé.

Установлено, что Пьер был сыном Пона, и это доказывается: 1° завещанием его отца, приведенным выше; 2° брачным контрактом с девицей Элен де Жан де Сен-Прожé от 25 марта 1576 г., заверенным мэтром Капетреси, нотариусом л’Эпиталé, где он назван благородным Пьером де Кастанé, сеньором де Кастанé; 3° распиской на тысячу ливров, выданной ему, благородному Пьеру де Кастанé, сеньору де Кастанé, благородным Раймоном де Ламотом 26 июля 1576 г.; 4° перечнем движимого и вещевого имущества указанного Пьера де Кастанé, сделанным по требованию благородной Элен де Жан де Сен-Прожé, в котором она именуется вдовой благородного Пьера де Кастанé, сеньора де Кастанé, и законной управляющей детей указанного Пьера, датированного 30 мая 1586 г. и помеченного Паньябé, нотариусом Вальурлé; 5° наконец, еще некоторыми другими актами, которые мы опускаем, упомянув только его завещание от 15 декабря 1585 г., заверенное мэтром Бессьером, нотариусом Тулузы, в котором он назван благородным Пьером де Кастанé, сеньором де Кастанé и де Торьяком, полковником полка из десяти значков, и в которым он, определив права своих малолетних детей (Антуана, Жоржа, Робера и Маргариты), установил своей общей и единой наследницей свою жену, Элен де Жан де Сен-Прожé.

VII. Жорж де Кастанé.
Доказано, что Жорж был сыном Пьера де Кастанé: 1° завещанием его отца, уже упомянутым; 2° подтверждением от 11 мая 1614 г., заверенным мэтром Савиньяком, нотариусом, дарения, совершенного благородной Элен де Жан де Сен-Прожé, сеньорой де Кастанé и де Камбэрак, в пользу благородного Жоржа де Кастанé, сеньора де Торьяка, ее сына, по поводу его предстоящего брака; 3° его брачным контрактом с благородной Сидуан де Марсá от 2 февраля 1617 г., заверенного Мартеном, нотариусом Борегара, в котором упоминается благородная Элен де Жан де Сен-Прожé, его мать, и в котором он назван благородным Жоржем де Кастанé, сьёром де Торьяком; 4° завещанием указанного Жоржа (от 16 сентября 1643 г., заверенного мэтром Ангиалем, нотариусом Кастанé), в котором он определяет права Элен де Кастанé, своей дочери, и указывает своим наследником благородного Антуана де Кастанé, сеньора де Камбэрака, своего законного и естественного сына.

Кажется, этот Жорж, второй сын Пьера де Кастанé, договорился со своим старшим братом Антуаном о своих правах на наследство их отца. На его долю пришлась сеньория Камбэрак, домен Морель и некоторые земли, права и ренты в домене Кастанé, который должен был перейти к нему или его потомкам как к сонаследникам, в случае отсутствия наследников у его брата Антуана. У этого последнего был сын, Оноре де Кастанé, сеньор де Кастанé и маркиз де Торьяк. У Оноре было двое детей, Франсуа де Кастанé д’Арманьяк, маркиз де Торьяк, умерший без детей, и дочь, вышедшая за г-на де Буайе; она передала мужу, несмотря на договор о сонаследовании, то, чем владела в Кастанé, и землю Торьяк, имя которой г-да де Буайе тогда приняли, и носят до сих пор.

VIII. Антуан де Кастанé.

Происхождение Антуана доказано: 1° завещанием его отца; 2° выпиской о его крещении от 20 апреля 1620 г., где он объявлен законным сыном благородного Жоржа де Кастанé и благородной Сидуан де Марсá; вышеупомянутая выписка, подписанная кюре Кастанé, упоминает, что его крестным был благородный Антуан де Кастанé, сеньор де Кастанé и де Торьяк, его дядя по отцу; 3° брачным контрактом с девицей Мари де Вернé от 26 сентября 1634 г., заверенным мэтром Ребеллá, нотариусом, в котором он именуется благородным Антуаном де Кастанé, сеньором де Камбэраком, законным сыном благородного Жоржа де Кастанé и Сидуан де Марсá, его супруги; 4° решением о подтверждении, вынесенным в его пользу 22 марта 1666 г., которым его доказательства того, что он является прямым и законным потомком благородного и могущественного сеньора Пьера д’Арманьяка, рыцаря, сеньора де Кастанé, были признаны истинными. В этом качестве он был занесен в реестр дворянства сенешальства Вильфранш (Руэрг), согласно ордонансу г-на Пеллó, интенданта, занимающегося расследованием дворянства в генеральстве Гиень, изданному в Ажане 26 апреля 1668 г. Проверка этого решения и ордонанса доказала их законность, о чем в регистрах нотариальных книг семьи, согласно постановлению совета от 25 апреля 1772 г., сделана запись г-ом Шереном, генеалогистом Орденов короля, 19 февраля 1773 г.; 5° некоторыми другими актами, приводить которые нет никакой необходимости.

IX. Жорж де Кастанé.

То, что Жорж был сыном Антуана де Кастанé, доказано: 1° дарением, сделанным ему его благородным отцом, Антуаном де Кастанé, сеньором де Камбэраком, 12 января 1674 г., заверенным мэтром Ривьером, королевским нотариусом; 2° брачным контрактом с девицей Урсулой Дарденн, подписанным 20 декабря 1694 г. в присутствии мэтра Сузи, нотариуса Вильфранша (Руэрг), в котором вышеупомянутый Жорж именуется благородным Жоржем де Кастанé, сеньором де Камбэраком, сыном благородного Антуана де Кастанé; 3° обязательством на сумму в двести двадцати восемь ливров, выданным благородным Жоржем де Кастанé г-ну Фуртý 11 августа 1704 г., в присутствии мэтра Бессý, нотариуса, и некоторыми другими удостоверенными актами.

X. Франсуа де Кастанé.

Доказано, что Франсуа был сыном Жоржа де Кастанé: 1° выпиской о его крещении от 6 сентября 1697 г., взятой из регистров прихода Кастанé, в которой он именуется законным и естественный сыном благородного Жоржа де Кастанé, сеньор де Камбэрака, и Урсулы Дарденн, его супруги; 2° его брачным контрактом, не заверенным нотариусом, с девицей Мари Терезой де Марсá от 4 марта 1717 г., где он назван благородным Франсуа де Кастанé, сеньором де Камбэраком и сыном благородного Жоржа де Кастанé; 3° оммажем, принесенным им королю в бюро финансов Монтобана 29 августа 1730 г.: «с обнаженной головой, опустившись на оба колена, без пояса, шпаги и шпор, сложив руки надлежащим образом, за фьеф и благородный домен, именуемый Камбэрак, расположенной в приходе Кастанé»; 4° некоторыми другими актами.

XI. Франсуа д’Арманьяк де Кастанé.

По мере приближения к нашему времени, акты становятся все более многочисленными, и мы для доказательства происхождения Франсуа, сына Франсуа де Кастанé, ограничимся только: 1° выпиской о его крещении от 1 марта 1722 г., взятой из регистров прихода Кастанé, в которой он именуется законным и естественным сыном благородного Франсуа де Кастанé, сеньора де Камбэрака, и дамы Мари-Терезы де Марсá; 2° его брачным контрактом с благородной девицей Кристиной-Розой де Берай от 7 марта 1752 г., заверенным мэтром Молинье, нотариусом Гепье, в котором он назван мессиром Франсуа де Кастанé, сеньором де Камбэраком, законным сыном мессира Франсуа де Кастанé, и дамы Мари-Терезы де Марсá; 3° принесением им оммажа королю в бюро финансов Монтобана 17 сентября 1768 г., надлежащим образом, за его земли и сеньорию Камбэрак, фьеф и благородный домен с полной высшей и низкой юрисдикцией, расположенный в приходе Кастанé сенешальства и избирательного округа Вильфранш де Руэрг, перешедший ему по наследству от его предков.

Этот благородный Франсуа де Кастанé, сеньор де Камбэрак, де Лабастид-Нантельм, и со-сеньор де Кастанé совместно с г-ном маркизом де Торьяком, был первым, кто после Арно, сеньора де Кастанé и де Камбэрак, принял (ок. 1787 г.) имя д’Арманьяк. Предъявив доказательства для допуска одного из своих детей в благородный капитул Бом-ле-Мессьё, он был признан прямым и законным потомком благородного и могущественного сеньора Пьера д’Арманьяка, и примерно в то же время, с ведома судей, которым было поручено рассмотреть его доказательства, и не встретив с их стороны ни одного возражения, он принял имя и титул, которые оставили ему его предки; позже он всегда носил его, и как член ассамблеи дворянства, заседавшей в Вильфранш де Руэрг незадолго до революции 1789 г., и при всех других событиях его жизни. Четверо его сыновей были офицерами армии.

XII. Франсуа-Илэр д’Арманьяк де Кастанé.

Доказано, что Франсуа-Илэр был сыном Франсуа де Кастанé, сеньора де Камбэрака: 1° выпиской о его крещении от 11 апреля 1757 г., взятой из регистров прихода Кастанé, в которой он именуется сыном мессира Франсуа де Кастанé, сеньора де Камбэрака, и дамы Кристины-Розы де Берай; 2° его брачным контрактом с девицей Мари-Оноре де Тулуз-Лотрек от 16 фримера XI года, в котором он назван Франсуа-Илэром Арманьяком-Кастанé, сыном Франсуа Арманьяка-Кастанé, и вышеупомянутый акт заверен мэтром Форé, общественным нотариусом Рабатана (Тарн); 3° патентами на военную пенсию и на орден Св. Людовика от 11 мая 1816 г. и 15 декабря 1827 г., в которых он именуется Франсуа-Илэр, граф д’Арманьяк, де Кастанé и де Камбэрак.

XIII. Франсуа-Казимир д’Арманьяк де Кастанé,

Ныне здравствующий.

Из всего вышеизложенного, основанного только на подлинных документах, оригиналах или официально заверенных копиях с оригиналов, следует, таким образом, неоспоримый довод, что семья д’Арманьяк, ныне носящая это имя и обосновавшаяся в Кагоре (Ло) и Рабатане (Тарн), нисходит прямо и непрерывно от благородного и могущественного сеньора Пьера д’Арманьяка, сеньора де Кастанé, который жил в 1377-1405 гг. Убеждение, что этот Пьер действительно принадлежал к великой семье д’Арманьяков, которое мы приобрели благодаря нашим исследования, разделяют с нами г-да de Basville, интендант Лангедока, в его мемуарах за 1734 г.; du Mège, директор музея Тулузы, в его продолжении истории Лангедока, написанной dom Vaissette; de Barreau, в еще не изданной истории Руэрга; наконец, многими людьми, которые не привыкли верить на слово, но и не стараются отрицать без причины, и которые говорят вместе с нами, что старинный дом д’Арманьяк все еще продолжается в своей младшей линии.

� Nobilis vir dominas Petrus de Armanhaco, miles, dominus de Castaneto et de Bastida vocata Nantelm, pro se et nobili Arnaldo de Arma�nhaco, filio suo, genibus flexis, amoto capucio, manibus complosis sive junctis, et supra librum missalem et erucem positis, inter manus senes-calli (Ruthenensis) et supra genua ejusdem fecit hommagium ac juravit esse dieto domino notro (Quarolo) regi verus, bonus et fidelis, ac obe�diens, corpus, vitam, et membra ipsins servare et deffendere contra et adversus omnes qui vivunt aut vivent. Dietus dominus senescallus dictum dominum nobilem Petrum in hominem domini nostri regis, osculo inter�veniente, recepit. Ego Petrus de Armagnaco recognoseo me tenere à do�mino nostro Francie rege in feudum franchum et honnoratum videlicet Castrum seu locum de Castaneto et Castrum de Bastida Nantelim, in quibus habeo juridictionem altam et bassam, etc.


� Percin, давая Пьеру д’Арманьяку титул графа, принадлежавший только главе семьи, показал тем самым, что оно бесспорно рассматривал его как члена этого могущественного дома.





